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VODA TOPENI FLYN CERPADLA

1) Vyrobok: PRIESTOROVY TERMOSTAT S TYZDENNYM PROGRAMOM

2) Typ: IVAR.MAGICTIME PLUS - TCWO01B
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3) Instalacia:

Indtalacia a uvedenie do prevadzky musi byt vykonana vyhradne
kvalifikovanym personalom a v sulade so vSetkymi narodnymi normami
a vyhlaskami platnymi v zemi instalacie. Prevadzkovatel nesmie
vykonavat’ Ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ a dodrziavat’ pokyny
uvedené nizSie, aby nedoSlo k poSkodeniu zariadenie alebo k ujme na
zdravi obsluhujuceho persondlu.
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4) InStalacia:
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5) Popis ovladacich prvkov:

| eeeooossooos SIS EEEE
L R B L L R L]

- |z ©On
@ M OF

000

@

© © 000

Legenda:
Tlacidlo pre Upratovanie: Aktivuje docasné prerusenie prevadzky
Tladidlo Dovolenka: deaktivuje zariadenie na programovant dobu
Programovacie tlacidlo: pristup do programovacieho menu
Tlacidlo s dvojitou funkciou
- pocas normalnej prevadzky: aktivuje funkciu 24 hodin Manualny/Stéle
manualny/Automaticky
- pocas Casového programu: nastavi reguléciu teploty do Gsporného rezimu
E Tlacidlo s dvojitou funkciou:
- pocas normalnej prevadzky: spina a vypina ¢asovy termostat
- pocas ¢asového programu: nastavi reguléciu teploty do rezimu OFF/Ochrana proti
zamrznutiu
F Tlacidlo s dvojitou funkciou:
- pocas normalnej prevadzky: zobrazi aktudlny Cas alebo teplotu
- pocas ¢asového programu: nastavi reguléciu teploty do Komfortného rezimu
Tlacidlo Dopredu
Ovladaci prvok Usporného rezimu
Tlacidlo OK
Tlacidlo Spat’
Ovladaci prvok Komfortného rezimu
Tlacidlo Reset
Batériovy priestor
Otvory pre Srauby k upevneniu tela termostatu k upeviovacej doske na stenu
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6) Vysvetlenie symbolov:

V nasledujucich riadkoch najdete vyznam symbolov, ktoré sa mo6zu objavit’ na displeji:

Signalizacia stavu batéri.

D Blikajuce: Batérie su vybité, prosim vymenite ich.

lll’.

Regulacia teploty v Komfortnom rezime.

Regulacia teploty v Uspornom reZime.
Reguléacia teploty v rezime OFF / Ochrana proti zamrznutiu.

Termostat OFF: aktivna funkcia ochrany proti zamrznutiu, displej je vypnuty.

Aktivovany rezim Vykurovanie.

o © H BC M ¥

Aktivovany rezim Chladenie.

ha
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Reguléacia teploty v Komfortnom rezime po dobu 24 hodin.

Permanentna regulacia teploty v Komfortnom rezime.

Termostat je v reZime programovania.

Blikajuce: Aktivny program Upratovanie (zostavajlca doba je zobrazena na displeji).

Blikajuce: Aktivny program Dovolenka: (zostavajlca doba je zobrazena na displeji).

Svieti: Signalizuje, Ze je aktivny telefénny interface.
Blikajuce: Signalizuje, Ze dialkovy prikaz prijaty telefénnym interface-om bol potlaceny inou
miestnou poZiadavkou zadanou cez tlacidla termostatu.

Svieti: Teplota zobrazena na displeji je ta, ktora je merana vnatornym snimacom
teploty, regulacia teploty je vykonavana na zaklade dialkového snimaca teploty.
Blikajuce: Ako regulacia, tak aj zobrazenie, sa tyka vnutorného snimaca teploty.

Svieti: Teplota zobrazena na displeji je ta, ktora je meranéa dial’kovym snimacom
teploty, regulacia teploty je vykonavana na zaklade vnitorného snimaca teploty.
Blikajuce: Ako regulacia, tak aj zobrazenie, sa tyka dialkového snimaca teploty.

DO >
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Upozornenie

Pre spravnu regulaciu pozadovanej izbovej teploty umiestnite termostat d'alej od tepelnych zdrojov,
ventilatorov alebo chladnych stien. Pre zarucenie elektrickej bezpecnosti je nutné nasraubovat’ telo
termostatu k montaznej zakladovej doske pomocou dvoch dodavanych Sraubov, inStalovanych do
drziaku batérii. Zariadenie musi byt pripojené k elektrickému privodu cez spinac, ktory je schopny
odpoijit’ oba pracovné vodice v sulade s bezpecnostnymi predpismi. Minimalna vzdialenost’ kontaktov
musi byt' najmenej 3 mm. Montdaz a pripojenie musi byt’ vykonané jedine osobou, ktord ma patricné
odborné vzdelanie a kvalifikaciu a vykona montdz podla platnych bezpecnostnych noriem. Pred
akoukol'vek manipulaciou so zariadenim sa uistite, Ze nie je pripojené k napajaciemu napatiu.

7) InStalacia:

Termostat sa inStaluje na stenu.

Upevnovacia doska méze byt pripevnena pomocou raubov a patiek, ktoré su sucast'ou balenia,
alebo mo6ze byt termostat umiestneny priamo na stenu ¢i do 2 alebo 3 modulovej svorkovej
skrine.

InStalaciu vykonajte nasledovne:

1. Uvol'nite upevnovaciu dosku uchytend pod zakladiou termostatu tak, ako je zobrazené na
obrazku 2.

2. Upevnite upevnovaciu dosku priamo na stenu alebo do 2 ¢i 3 modulovej svorkovej skrine
pomocou dvoch otvorov pre Srauby (rozostupy: 60 mm alebo 85 mm). Vodice musia byt
vedené otvorom zobrazenym na obrazku3.

3. Vykonajte elektrické pripojenia podl'a schémy zapojenia uvedenej na obrazku 1.

Upevnite termostat do upeviovacej dosky, najprv upevnite hacky na zakladni do otvorov

v upevnovacej doske a potom zatlacte smerom dolu na zariadenie, aZ plastové haciky dosky
zapadn( na svoje miesto; potom upevnite telo termostatu do upeviovacej dosky a prichyt'te
ho pomoou dvch dodavanych Sraubov, ktoré musia byt namontované do drziaku batérii
(Obr. 3).

5. Vlozte batérie do batériového priestoru (O na obr. 4); vid' kapitola: AKO VLOZIT / VYMENIT
BATERIE.

8) VSeobecné informacie:
MAGICTIME+ je batériovo napajany digitalny casovy termostat pouZivany pre reguldciu
izbovej teploty v troch Grovniach: KOMFORTNY, EKONOMICKY alebo OFF/OCHRANA PROTI
ZAMRZNUTIU. Toto zariadenie mbZe byt’ pouZité pre vykurovacie a chladiace systémy.
Casovy termostat ponUka velky podsvieteny displej, ktory zobrazuje funkcie termostatu,
Casovy program a nameranu izbovu teplotu, alebo pripadne aktualny cas.
Ponuka mozZnost’ naprogramovania az 7 r6znych Casovych programov, na kazdy den v tyzdni,
s minimalnymi intervalmi po 1/2 hodine (tzv. 48 intervalov na den).
Naviac toto zariadenie ponika moznost' nastavenia teploty ochrany proti zamrznutiu a cidlo
korekcie teploty.

9) Uvedenie do prevadzky:
Pri prvom spusteni:
Vlozte batérie do batériového priestoru, pricom dodrzte vyznacenu polaritu batérii (+/-) vid’
kapitola AKO VLOZIT / VYMENIT BATERIE a vykonaijte resetovaciu operaciu. TG vykonajte tak,
7e vlozite hrot $picatého predmetu do resetovacieho otvoru (bod N na obr. 4); NEPOUZIVAJTE
IHLY ANI NASTROJE, KTORE BY MOHLI NENAPRAVITEINE POSKODIT TERMOSTAT.

Tieto 3 tlacidla si umiestnené pod spodnym otvaracim krytom:

OK: Pre programovanie Casu a aktualneho dna v tyzdni (bod I na obr. 4);
A: Dopredu (bod G na obr. 4);

V: Dozadu (bod L na obr. 4).
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10) Nastavenie aktualneho casu a dia v tyzdni:

Pre nastavenie hodin na termostate MAGICTIME+, postupujte podla nasledujlcich krokov:
1. Otvorte plastovy kryt batérii.

Stlacte tlacidlo OK na dobu asi 2 sekundy, Cislice hodin za¢nu blikat'.

Nastavte aktualnu hodinu pomocou tlacidiel A alebo V.

Nastavenie potvrdte tlacidlom OK.

Pomocou tlacidiel A alebo V nastavte aktualne mindty.

Potvrd'te tlacidlom OK , zacne blikat’ rdamcek okolo aktualneho dia v tyzdni.

Nastavte aktualny deri pomocou tlacidiel A alebo Vv (aktualny den je zvyrazneny

ramcekom okolo Cislice zodpovedajlcej dni v tyzdni, 1 = pondelok... 7 = nedela).
8. Nastavenie potvrd'te tlaCidlom OK.

Casovy termostat automaticky opusti programovaci rezim.

NowupawbN

11) Nastavenie rezimu VYKUROVANIE / CHLADENIE:

Toto nastavenie sa pouZiva k obrateniu prevadzkovej logiky relé podla toho, ¢i je pripojené
k chladiacej alebo vykurovacej jednotke, ktord ma riadit’.

DOLEZITE: Casovy termostat je od vyroby nastaveny na vykurovaci rezim.

Pre zmenu prevadzkového reZzimu vykonajte nasledujuce:
1. Podrite stlagené tlagidlo ® po dobu aspon 10 sekdnd.
A. Pokial’ bol termostat predtym nastaveny na chladenie, bude nastaveny vykurovaci
rezim a na displeji sa na 8 sekdnd rozsvieti symbol plamienka >,
B. Pokial' bol termostat predtym nastaveny na vykurovanie, bude nastaveny chladiaci
rezim a na displeji sa na 8 sekdnd objavi symbol ventilatoru 5.
Pocas normalnej prevadzky, ak je spusteny rezim vykurovania, zostane rozsvietena ikona
plamienka @, zatial’ o pocas rezimu chladenia svieti ikona ventilatoru )

12) Nastavenie teplot Komfortného a Usporného rezimu:

v

Komfortna teplota je nastavena pomocou ovladacieho prvku € 3 (bod M na obr. 4), zatial' co
Usporna teplota sa nastavuje pomocou tlagidla € (bod H na obr. 4).

Poznamka: Pre zniZenie teploty po¢as noci musi byt teplota Usporného reZimu nastavena na
nizSiu hodnotu ako Komfortna teplota.

Termostat bude ovladat’ izbovu teplotu v Komfortnom alebo Uspornom reZime podla ¢asového
programu (vid' kapitola NASTAVENIE UZIVATELSKYCH PARAMETROV).
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13) Nastavenie uzivatel'skych parametrov:

Pre vstup do rezimu nastavovania uZivatel'skych parametrov, postupujte podla nasledujlceho

popisu:
1.
2.

Stlacte tlacidlo ,P"; na displeji sa objavi ikona ,,P“ (vpravo dole) a slovo ,PrOG*.
Opakovanym stlaCenim tlacidla ,,P* méZete listovat’ uzivatel'skymi parametrami:
Casovy program: ,PrOG"

Nastavenie ochrany proti zamrznutiu: ,,AFr*

Nastavenie funkcie optimalizacie: ,,OPt*

Nastavenie korekcie teploty (offset) vnitorného snimaca teploty "OFS1"

Nastavenie korekcie teploty (offset) dialkového snimaca teploty "OFS2"

Vol'ba regula¢ného snimaca teploty "rEG"

Nastavenie hysterézie "HySt"

Tovarenské nastavenie (default) "dFLt"

Stlacte tlacidlo ,,OK" pre Upravu zvoleného parametru.

Nastavte Udaje priradené k jednotlivym parametrom podla popisu nizsie.

ReZim nastavenia uzivatel'skych parametrov opustite, ak potvrdite zmenené hodnoty
stlaCenim tlacidla ,,0K*, alebo pockate 10 sekind bez toho, aby ste stladili akékol'vek
tlacidlo.

ProG": CASOVY PROGRAM

Pomicky v hornej a spodnej Casti displeja signalizuji prevadzkovy rezim (Komfortny, Usporny, Off /
Protizamraz) Casového termostatu. L'ava Cast’ displeja ukazuje aktualny den v tyzdni (1 Pondelok ... 7
Nedel'a) zvyrazneny ramcekom okolo Cisla, ktorého sa ¢asovy program tyka.

Pre zjednoduSenie programovania je dobré si zapamétat’ toto pravidlo:

Dni v tyZdni
1 pondelok

aktualny den v tyzdni

Ramcek ukazuje

Usporny rezim: jedna rozsvietena pomicka dole

A ;'.".I-I.'I'F'I“.'.-.-“.“H'.u.

"l“lfll '~|I+| W RIBg 2 P g =N
‘u‘ o --.---.------
Off / Ochrana proti zamrznutiu Komfortny rezim: dve rozsvietené pomicky

Ziadne rozsvietené pomicky

Pre nastavenie ¢asového programu postupuijte nasledovne:

Poznamka: Programovaci rezim opustite bez toho, aby bol ¢asovy program uloZeny do pamati, pokial
uplynie 10 sekdnd, poCas ktorych ste nestlacili Ziadne tlacidlo; pripadne mozete potvrdit’ tieto
nastavenia postupnym stlacenim tlacidla ,OK" bez toho, aby ste vykonali akékol'vek zmeny.
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1. Zvol'te parameter ,,PrOG* a stlacte tlacidlo ,,OK*: displej zobrazi ikonu ,,P* a slovo ,,dAy* a
zacne blikat’ ramcek okolo diia ¢i skupiny dni.

2. Stlacte tlacidld A a V pre nastavenie kombinacie dni, ktoré maju byt’ naprogramované. Dole
vpravo sU uvedené mozné kombinacie nastavenia dni. Poznamka: Pri kazdej kombinacii
dni bude €asovy program rovnaky pre vSetky dni v rdmci jednotlivej skupiny.

3. Stlacte tlacidlo ,,OK* pre potvrdenie vykonaného nastavenia; displej zobrazi najskor nastaveny
Casovy program v nastaveny den ¢i skupinu dni a ¢as 00.00 (kurzor blika v intervale medzi
00.00 a 00.30).

4. Nastavte prevadzkovy rezim; pre ul'ahcenie programovania je ¢asovy termostat od vyroby

prednastaveny na 4c¢asové Useky. TlaCidlom & sa mogete cyklicky pohybovat’ medzi tymito 4
kombinaciami ¢asovych Usekov prednastavenych od vyroby.

Jedna sa o tieto 4 Casové Useky nastavené od vyroby:

PRVY CASOVY USEK

Komfortny rezim Usporny rezim PO UT ST _CT PA SO NE
DRUHY EASOVY USEK dni (6]
Komfortny rezim Usporny rezim .

6.00...8.00 8.00 ...17.00 2. kombinace [1] (2] [5] [&]

17.00 ... 23.00 23.00 ... 6.00 dni
TRETT CASOVY USEK 3. kombinace

Komfortny rezim Usporny rezim dni - |I| E IE’ IE,
6.00 ... 8.00 8.00 ... 11.00

11.00...13.00 13.00 ... 17.00 |I|

17.00 ...23.00 23.00 ... 6.00

[~]

4. kombinace

STVRTY EASOVY USEK dni
Komfortny rezim Usporny rezim E
6.00...8.00 8.00 ... 11.00 {(Program [5]

11.00 ... 13.00 13.00 ... 17.00
17.00 ... 19.00 19.00 ... 21.00
21.00 ... 23.00 23.00 ... 6.00

den po dni) 6]

Pokial’ tieto ¢asové Useky nezodpovedaji pozadovanému c¢asovému programu, je mozné ich manualne
zmenit'. Postupujte nasledovne:

5. Zvolte prednastaveny Casovy Usek, ktory najlepSie zodpoveda pozadovanému ¢asovému
programu. Pre kazdy Casovy interval (kazda pomic¢ka zodpoveda jednej p6l hodine) nastavte
prevadzkovy rezim pomocou jedného z nasledujlcich tlacidiel:

Komfortny rezim: Stlacte tlacidlo o4
Off / Ochrana proti zamrznutiu: Stlacte tlacidlo 0

Usporny rezim: Stlacte tlacidlo &
Pohyb s ¢asovym kurzorom: Stlacte tlacidlo A alebo v
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Kazdy krat, ked' je toto tlacidlo, ktoré nastavuje regulacny rezim stlacené, Casovy kurzor

automaticky preskoCi na d'alSiu pdl hodinu.

el el 1

rrerrrr—r i mpppn | Comfort

0000 |s-

O Economy

i-l-l-l-hh-h“‘ﬂ A Confirm

6. Po naprogramovani ¢asového programu pre zvoleny den ¢i skupinu dni, stlacte tlacidlo ,,OK*.
Displej zobrazi ¢asovy program pre dalsi den alebo skupinu dni, az sa postupne nastavi cely
tyzden.

7. Po naprogramovani ¢asového programu pre cely tyzder, stlacte tlacidlo ,0K". Casovy
termostat si ulozi do pamati nastaveny ¢asovy program a na displeji sa objavi slovo ,MEMO*.
Potom toto zariadenie automaticky opusti rezim ¢asového programu.

RYCHLY NAVOD K NASTAVENIU CASOVEMU PROGRAMU

 Stlacte tlacidlo ,,P*.

* Displej zobrazi ,,PrOG* a rozsvieti sa ikona

» Stlacte tlacidlo ,,OK*.

* Displej zobrazi ,,dAY*“.

» Pomocou tlacidiel A a Vv zvolte jednu zo Styroch kombindcii dni dostupnych ako
prednastavené.

» Stlacte tlacidlo ,,OK* pre potvrdenie vasej vol'by.

* Displej zobrazi hodinu 00.00 s prislusSnou pomickou, ktora blika nahore vpravo.

» Stlacte jedno z nasledujucich tlacidiel a zvol'te pozadovanu uroven reguldcie teploty:

Komfortny rezim: Stlacte tlacidlo o4
OFF / Ochrana proti zamrznutiu: Stlacte tlacidlo 0]

Usporny rezim: Stlacte tlacidlo &
Pohyb casového kurzoru: Pomocou tlacidiel A a vV

Kazdym stlacenim tlacidla, ktoré nastavuje rezim regulacie, Casovy kurzor automaticky poskoci na
dalSiu pdl hodinu.

e Akonahle bol nastaveny ¢asovy program pre zvoleny den ¢i zvolenu skupinu dni, stlacte
tlacidlo ,,OK*. Displej zobrazi Casovy program pre dalsi defi alebo skupinu dni, pokial nie je
pokryty cely tyzden.

* Akonahle boli vykonané nastavenia Casového programu pre cely tyzde, stlacte tlacidlo ,,OK*.
Casovy termostat ulozi program do svojej paméti a na displeji sa objavi slovo ,, MEMO*.
Potom termostat automaticky opusti proces nastavovania ¢asového programu.

LAFr* NASTAVENIE OCHRANY PROTI ZAMRZNUTIU

Funkcia ochrany proti zamrznutiu umoznuje zvolit’ minimalnu teplotu, ktora ma byt’ udrziavana, ak je
termostat vypnuty, tak aby bol systém a obytné priestory chranené pred zamrznutim v pripade, Ze
izbova teplota klesne pod nastavenu hodnotu (zvycajne ak je vonkajsia teplota pod bodom mrazu).
Termostat je od vyroby prednastaveny na funkciu ochrany proti zamrznutiu nastavend na 3 °C.
DOLEZITE: tato funkcia je aktivna jedine vtedy, ak bolo zariadenie nastavené v rezime
vykurovania.
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Pre nastavenie teploty ochrany proti zamrznutiu, vykonajte nasledujice kroky:
1. Zvolte parameter ,,AFr* a stlacte tlacidlo ,,OK*.
2. Displej zobrazi najskér nastavenu teplotu ochrany proti zamrznutiu.
3. Pomocou tlacidla A alebo V zmeifite nastavenie (medzi OFF; 0,5 °C az 25 °C). Kazda
zmena bude automaticky ulozena do pamaéti.
4. Nastavovanie opustite stlacenim tlacidla ,,OK* alebo pokial' pockate 10 sekdnd bez
toho, aby ste stlacili akékol'vek tlacidlo.

OPt“ NASTAVENIE OPTIMALIZACIE
Funkcia optimalizacie pontka moznost’ spustania vykurovania alebo chladenia este pred
naprogramovanym Casom, aby bola dosiahnuta nastavend teploty do zaciatku ¢asového programu.
Casovy termostat vypocita dobu potrebnu pre dosiahnutie pozadovanej teploty a podla toho spusti, v
dostato¢nom predstihu, vykurovanie.
Doba potrebna pre dosiahnutie ciel'ovej teploty méZe byt’ maximalne 60 minut a je vypocitana na
zaklade priemernych prechodovych Casov za predchadzajdcich 24 hodin.

Pre nastavenie funkcie optimalizacie postupujte nasledovne:
1. Zvol'te parameter ,,OPt“ a stlacte tlacidlo ,,OK*.
2. Displej zobrazi ,,ON* alebo ,,OFF*.
3. Stlacte tlacidlo A pre spustenie (On) alebo tlacidlo V pre vypnutie (Off) tejto funkcie; kazda
zmena bude automaticky uloZzena do pamati.
4. Toto menu opustite stlacenim tlacidla ,,OK* alebo pokial’ pockate 10 sekind bez toho, aby ste
stlacili akékol'vek tlacidlo.

LOFS1“ NASTAVENIE KOREKCIE TEPLOTY (OFFSET) VNUTORNEHO SNIMACA TEPLOTY

Pomocou funkcie OFFSET je mozné vykonat’ korekciu merania teploty vnitornym snimacom o £ 5 °C
a tym napravit’ chybu snimania teploty z dévodu nespravneho umiestnenia termostatu na mieste,
ktoré nie je vhodné pre meranie izbovej teploty. Termostat je od vyroby nastaveny na hodnotu
korekcie 0.0 °C.

Pre nastavenie hodnoty korekcie teploty Offset vykonajte nasledujtce:
1. Zvolte parameter ,,OFS* a stlacte tlacidlo ,,OK*.
2. Na displeji sa objavi najskér nastavena korekcia teploty Offset.
3. Pomocou tlacidla A alebo V upravte nastavenie (mozny rozsah od -5.0 °C ... +5.0 °C); kazda
zmena bude automaticky uloZzena do paméti termostatu.
4. Toto menu opustite stlacenim tlacidla ,,OK* alebo pokial’ pockate 10 sekind bez toho, aby ste
stlacili akékol'vek tlacidlo.

.OFS2“ NASTAVENIE KOREKCIE TEPLOTY (OFFSET) DIALKOVEHO SNIMACA TEPLOTY
Pomocou funkcie OFFSET je mozné vykonat’ korekciu merania dialkovym snimaom o + 5 °C a tym
napravit’ systémovu chybu snimania teploty z dovodu nespravneho umiestnenia snimaca na mieste,
ktoré nie je vhodné pre meranie izbovej teploty. Termostat je od vyroby nastaveny na hodnotu
korekcie 0.0 °C.

Pre nastavenie hodnoty korekcie teploty Offset vykonajte nasledujtce:
1. Zvolte parameter ,OFS" a stlacte tlacidlo ,,OK*.
2. Na displeji sa objavi najskér nastavena korekcia teploty Offset.
3. Pomocou tlacidiel A alebo V upravte nastavenie (mozny rozsah od -5,0 °C ... +5,0 °C); kazda
zmena bude automaticky ulozena do paméti termostatu.
4. Toto menu opustite stlacenim tlacidla ,,OK* alebo pokial’ pockate 10 sekind bez toho, aby ste
stlacili akékol'vek tlacidlo.
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EG* VOLBA REGULACNEHO SNIMACA TEPLOTY
Tento parameter urcuje, ¢i bude regulacia vykonavana na zaklade hodndt teploty meranych
vnutornym alebo dial’kovym snimacom teploty pripojenym na svorkach 8 a 9.

Pre nastavenie tohto parametru spravte nasledujlce:
1. Zvol'te parameter ,rEG" a stlacte tlacidlo ,,OK".
2. Na displeji sa objavi "In" alebo "Out".
3. Pomocou tlacidiel A alebo V zvolte poZzadované nastavenie (In: vndtorny snimac teploty, Out:
dial'kovy snimac teploty); kazda zmena bude automaticky uloZzena do pamati termostatu.
4. Toto menu opustite stlacenim tlacidla ,,OK" alebo pokial’ pockate 10 sekind bez toho, aby ste
stlacili akékol'vek tlacidlo.

Pozor: v pripade, Ze je nastavena regulacia podla dialkového snimaca teploty a ten je poskodeny
alebo nepripojeny, regulacia bude probiehat’ na zaklade vnitorného snimaca teploty.

~HySt“ NASTAVENIE HYSTEREZIE

Tymto parametrom je moZné nastavit’ hysteréziu v °C, ktora bude pouzita pri regulacii teploty.

Pozor: Nastavenie tohto parametru musi byt’ vykonané kvalifikovanym technikom, pretoze nastavenie
nespravnej hodnoty moze zapricinit’ nespravnu funkciu celého regulacného systému.

Pre nastavenie tohto parametru spravte nasledujlce:
1. Zvol'te parameter ,HySt“ a stlacte tlacidlo ,,OK*.
2. Na displeji sa objavi sicasna nastavena hodnota hysterézie.
3. Pomocou tlacidiel A alebo V zvol'te pozadovanu hodnotu hysterézie v rozmedzi 0 - 5 °C;
kazda zmena bude automaticky ulozena do pamati termostatu.
4. Toto menu opustite stlacenim tlacidla ,,E" (zapnut’ / vypnut) alebo pokial’ pockate 10 sekdnd
bez toho, aby ste stlacili akékol'vek tlacidlo.

LOJFLt* TOVARENSKE NASTAVENIE (DEFAULT)
Pomocou tohto parametru je mozné prenastavit’ vSetky uZivatel'ské vol'by a nastavenie na tovarenské
nastavenie.

Pre nastavenie tohto parametru spravte nasledujlce:
1. Zvolte parameter ,dFLt" a stlacte tlacidlo ,,OK*. Zariadenie automaticky nastavi vsetky
uzivatel'ské nastavenia na tovarenské Udaje. Displej zobrazi "dF".
2. Na displeji sa objavi "OFF".
3. Programovatelny termostat je tymto vypnuty, pre zapnutie stlacte tlacidlo ,E" (zapnut’ /
vypnut).

Pozor: Nacitanie defaultnych Gdajov (tovarenského nastavenia) zmaZe vSetky uzivatel'ské nastavenia
ako je Casovy program, vykurovanie / chladenie, setpointy a vSetky d'alSie programovatelné Gdaje.

14) Program upratovanie:

Tento program je uzitoCny predovsetkym pocas upratovania, kedy si otvorené okna a je teda
zbytocné vykurovat’ i chladit’ miestnosti. V takychto pripadoch zostane relé vypnuté Off
maximalne po dobu 2 hodin.

Tento program aktivujete stlacenim tlacidla . ha displeji sa objavi symbol ,,metly* & ha mieste
hodin, bude taktieZ zobrazeny Cas zostavajlci do obnovenia beznej prevadzky.
Zariadenie sa automaticky vrati k beznej prevadzke po uplynuti dvoch hodin, ¢i pokial znovu

stlacite tlacidlo o )
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15) Program dovolenka:

Pokial’ planujete zostat’ dIhSiu dobu mimo domu, odporic¢ame aktivovat’ program Dovolenka,
ktory doCasne pozastavi prevadzkovy rezim na pozadovany pocet hodin (od 1 do 95) alebo dni
(od 1 do 99).

Po uplynuti nastaveného poctu hodin alebo dni sa termostat automaticky vrati do naposledy
nastaveného prevadzkového rezimu pred aktivaciou funkcie Dovolenka. Zatial' ¢o je termostat
vypnuty, bude stale aktivna ochrana proti zamrznutiu a na displeji bude zobrazeny symbol

kufrika“ Ospolotne s odpottom zostavajliceho &asu do konca programu Dovolenka.
Poznamka: Program Dovolenka nemoze byt aktivovany, ak je aktivny program Upratovanie.

Pre spustenie programu Dovolenka postupujte nasledovne:

1. Stlatte tlatidlio O, na displeji sa objavi symbol & a &as ,h 00".

2. Pomocou tlacidla A a V nastavte dobu trvania programu Dovolenka; kazda zmena bude
automaticky uloZzena do pamati termostatu. Az do 95 hodin je programovanie
zobrazované v hodinach a displej ukazuje ,,h XX". Akonihle je tato hodnota prekrocena,
zariadenie sa automaticky prepne do rezimu programovania Dovolenky v dfioch a na
displeji sa zobrazi ,,d XX". Bude mozné zvySovat’ alebo zniZovat’ hodiny alebo dni vzdy
po jednom v rozsahu od 0 do 95 hodin a od 4 do 99 dni.

3. Program Dovolenka spustite na nastavenu dobu opat’ stlacenim tlacidla ,,OK" alebo
pokial’ pockate 10 sekund bez toho, aby ste stlacili akékol'vek tlacidlo. Na displeji sa
objavi blikajuca ikona Oa zostavajlca doba do ukoncenia programu Dovolenka.

4. Pokial si prajete vypnut’ program Dovolenka a vratit’ sa spat’ k normalnym
prevadzkovym podmienkam este pred uplynutim doby, stlacte opat’ tlacidlo alebo

tlagidlo © |

16) Vypnutie termostatu - funkcia ochrany proti zamrznutiu:

Casovy termostat vypnete stlaéenim tlacidla O}
Na displeji sa objavi slovo ,,OFF*.
Pokial’ bol pred vypnutim termostat v prevadzkovom rezime Vykurovanie, bude aktivovana

funkcia ochrany proti zamrznutiu a na displeji sa objavi symbol é%; v tomto pripade bude
izbova teplota regulovana na zaklade hodnoty nastavenej ako teplota ochrany proti
zamrznutiu (vid' kapitola NASTAVENIE UZIVATELSKYCH PARAMETROV).

17) Automaticka prevadzka / 24h manualny / permanentny manualny rezim

Stladenim tlacidla ® vyradite Casovy program a termostat bude regulovat’ izbov( teplotu
podla teploty nastavenej pomocou ovladacieho prvku .

Opakovanym stlacenim tlacidla # movete prepinat’_medzi Automatickym a 24hodinovym
Manualnym, alebo z 24hodinového Manualneho rezimu na Permanentny manualny rezim a
spat’ na Automaticky.

PoCas manualnej prevadzky displej nezobrazuje ¢asovy program, ale iba izbovu teplotu, stav

24h

relé (s moznymi symbolmi@ alebo & ), symbol # (24h manualny) alebo & symbol
(Permanentny manualny rezim) a symbol *
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Jednym stlacenim tlacidla & aktivujete 24hodinovy Manualny rezim a termostat zostane v
tomto rezime az do 23.59 hodiny, kedy sa vrati do Automatického rezimu.

Poznamka: Pokial je zariadenie nastavené na 24hodinovy Manualny rezim a je aktivovany
program Dovolenka, potom o uplynul interval Dovolenky, pokial je ¢as po 23.59, Casovy
termostat sa vrati spat’ do Automatického rezimu a regulacia prebieha podla nastaveného
¢asového programu.

Stladenim tlacidla ® po druhé sa termostat prepne do Permanentného manualneho rezimu a
zostane v tomto reZzime aZ do opatovného stlacenia tlacidla &

18) Podsvietenie:

Podsvietenie displeja sa rozsvieti vzdy, ak je stlacené nejaké tlacidlo. Zhasne sa automaticky
20 sekdnd po poslednom stlaceni nejakého tlacidla.

19) Signalizacia casu / teploty:

Opakovanym stlacenim tlacidla G4 mozete striedavo zobrazovat’ aktualny cas, priestorovu

teplotu meran( vnatornym snimacom teploty 2, priestorovu teplotu meranu dialkovym
snimacom teploty, pokial je pripojeny 0o

Zobrazené hodnoty tepldt st uz so zahrnutim korekcie offsetu.

V pripade, Ze parameter "rEG" je nastaveny na hodnotu "Out", ale dialkovy snimac teploty nie je
pripojeny alebo je poSkodeny, displej zobrazi "SEnS OPEN" alebo "SEnS SHrt" s ikonou 0
vypnutou.

Dolezité: Termostat snima teplotu a aktivuje alebo deaktivuje akcny Clen kazdé 3 minuty preto,
aby maximalne predIZil Zivotnost’ batérie.

20) Ako viozit' / vymenit’ batérie:

Na displeji je neustale zobrazeny aktualny stav batérii pomocou symbolu ==,

Pokial’ sii vo vnutri tohto symbolu rozsvietené vsetky tri ukazovatele Grovne 458l = hatéria je Gplne
nabita.

Pokial’ je rovnaky symbol Uplne prazdnyd— a blika, znamena to, Ze batérie su vybité a je nacase
ich vymenit'.

Batérie vymenite nasledujdcim spdsobom:

1. Otvorite kryt batériového priestoru (Obr. 4).

2. Vyjmite staré batérie, v pripade potreby si pomdzte nejakym vhodnym nastrojom.

3. VloZte nové batérie. Musi sa jednat’ o alkalické batérie 1,5 V typu AA.

4. 'V pripade potreby resetujte zariadenie tlacidlom N zobrazenym na Obr. 4; 5 5
NEPOUZIVAJTE IHLY A INE NASTROJE, KTORE BY MOHLI NENAPRAVITELNE POSKODIT
TERMOSTAT.

5. Skontrolujte, Ze je spravne nastaveny Cas, v pripade potreby nastavenie upravte.

21) Pripojenie k telefbnnemu interface-u:

Termostat ponlka moznost’ pripojenia telefonneho interface-u s nepretrzitou prevadzkou
(bistabilné relé) k svorkam 10 a 11.

Pre pouzitie vhodného telefénneho interface-u nie je potrebné vykondvat' na termostate Ziadne
nastavenia; inStrukcie na pouzitie telefénneho interface-u najdete v manudli k tomuto interface-u.
Prostrednictvom telefénneho interface-u je mozné termostat vypinat’ (Off) alebo spustat’ (On)

v Permanentnom manuélnom rezime.
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V zavislosti od prikazov prijatych od telefonneho interface-u sa bude termostat spravat’ podla
nasledujucej prevadzkovej logiky:
1. Uzatvoreny kontakt telefonneho interface-u:
Termostat sa prepne do ,,Permanentného manualneho rezimu“: na displeji budu

zobrazené tieto symboly: & a @
2. Otvoreny kontakt telefénneho interface-u: po (a jedine po) predchadzajucom uzatvoreni,
pokial’ neboli stlacené Ziadne tlacidla (Manualny / Off):

Termostat bude vypnuty a na displeji sa zobrazi slovo ,,OFF" spolo¢ne so symbolom Q.
Pokial’ je aktivna funkcia proti zamrznutiu, na displeji sa objavi symbol *

Dolezité: Prikazy zadané stlacenim ovladacich tlacidiel na termostate maju
vzdy prednost’ pred prikazmi prijatymi od telefonneho interface-u.

Pokial’ na termostate stlacite tlatidlo ® alebo © , termostat zmeni svoj stav a na displeji

zacne blikat/ symbol@ , Co signalizuje, Ze prikaz telefonneho interface-u bol zruseny
prikazom zadanym pomocou ovladacieho tlacidla termostatu.

Tento symbol prestane blikat’ &) , pokial’ telefonny interface vysle termostatu rovnaky
prikaz, ako je ten zadany tlacidlom na termostate alebo pokial’ je telefénny interface
resetovany. V takomto pripade nebude stav zadany prostrednictvom ovladacieho tlacidla
zmeneny a termostat bude pripraveny k prijatiu nového prikazu.

DOLEZITE:
Pokial’ je z telefébnneho interface-u do termostatu odoslany prikaz k vypnutiu OFF
(kontakt otvoreny), je dobré skontrolovat’, ¢i bol prikaz termostatom skutocne
spracovany. To spravte nasledujucim spésobom:
1. Pomocou funkcii telefébnneho interface-u skontrolujte, Ze je kontakt otvoreny,
odoslanim prikazu OFF, ak je to nutné.
2. Zaslite prikaz do telefénneho interface-u k uzatvoreniu kontaktu (termostat sa

spusti).

3. Pomocou funkcie telefénneho interface-u skontrolujte, zZe je kontakt
uzatvoreny.

4. ZaSlite prikaz do telefénneho interface-u k otvoreniu kontaktu (termostat sa
vypne).

Pocas vykonavania tejto rady prikazov nesmu byt’ stlacené Ziadne tlacidla ¢i ovladacie
prvky na termostate, pretoze tie maju vzdy prednost’ pred telefonnym interface-om.

22) Rozmery:

132 31
|
(€ B
& O
S =

87
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23) Technické parametre:

Napajacie napatie:
Zivotnost’ batérii:
Podsvietenie zhasina:
Rozsah nastaveni:

Diferencia:
Ochrana proti zamrznutiu:
Korekcia teploty Offset:

Typ snimaca teploty:
Presnost’ snimaca teploty:
RozliSovacia schopnost':

Parametre spinacieho kontaktu:

Stupen krytia:
Trieda izolacie:
Pocet manualnych cyklov:

Pocet automatickych cyklov:

Typ prevadzky:

Index sledovania:
Uroven znecCistenia:
Kategdria prepétia:
Prevadzkova teplota:
Skladovacia teplota:
Relativna vlhkost':
Material termostatu:
Farba: Krytu:

Hmotnost”:

TPI:

Trieda izolacie:
Nominalny napatovy raz:
EMC test napétia a prad:

Teplota Ball pressure test:

24) Upozornenie:

2 x 1,5V, alkalické batérie (typ AA)

> 1 rok

po 20 sekundach po poslednom stlaceni tlacidla
Komfortny: 5 °C az 35 °C

Usporny: 5 °C a7 35 °C

0,0 — 5 °C (prednastavené 0,2 °C)

OFF / 0,5 °C aZ 25,0 °C (predvolené nastavenie 3,0 °C)
+ 5,0 °C (predvolené nastavenie 0,0 °C pre vnitorny i dial'kovy
snimac)

NTC 4K 7 Ohm = 1 % @ 25 °C (vo vnutri termostatu i dialkovy)
+1,0°C

0,1 °C (0,0 °C az 50,0 °C)

0,2 °C (-9,9 °C az -0,1 °C)

5(1) A @ 250 V ~ SPDT

IP 30

Q)

1.000

100.000

1CU

PTI 175

2 (normélny)

11

0 °C az +40 °C

-10 °C az +50 °C

20 % az 80 % RH bez kondenzacie

Plast ABS + PC VO (samozhasinaci)

Signalna biela RAL 9003; Zakladny: Cierna RAL 7016
~250¢g

175

Q)

2500V

3V, 38 mA

75 °C

)54
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Spolocnost’ IVAR CS spol. s r.o0. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momentne a
bez predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch uvedenych v tomto navode.

Vzhl'adom k d‘alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny
alebo vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov sl mozné.
Informacie uvedené v tomto technickom vyhotoveni nezbavuju uzivatela povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, obzvlast' prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcia fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZzenie
v zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné tdaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
sa riadi zakonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ manipulované ako s domovym odpadom.
Vyrobok by mal byt’' predany na zberné miesto, uréené pre takéto elektrické zariadenie.
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